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Posizionare la sonda di 
temperatura negli appositi pozzetti 
presenti sull’accumulo.

Place the temperature probe 
in the specific pockets on the 
storage tank.

Posizionare la sonda di temperatura sulla tubazione di uscita dell’acqua 
calda il più possibile vicino all’accumulo.

Place the temperature probe on the hot water outlet pipe as close as 
possible to the storage tank.

Distribuire la pasta conduttiva 
per mezzo della apposita siringa 
pre-caricata sulla superficie di 
appoggio della sonda.

Spread the conductive paste onto 
the bearing surface of the sensor 
with the pre-loaded syringe.

Installazione a 
pozzetto
Pocket 
installation

STORAGE

Installazione a 
contatto
Contact 
installation
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Appoggiare la sonda e il portasonda 
alla tubazione e fissarli tramite la 
fascetta in dotazione.

Put the sensor and the sensor 
holder on the pipe and secure it 
with the clamp supplied.



L’installazione della sonda deve essere eseguita da parte di personale qualificato in accordo 
con le vigenti normative.
La sonda deve essere installata correttamente secondo le istruzioni contenute in questo 
foglio istruzioni.
La sonda non può essere utilizzata per usi diversi da quanto descritto in questo foglio 
istruzioni.
Utilizzare la pasta conduttrice solo secondo quanto indicato in questo foglio istruzioni.
1. In caso di contatto con la pelle, pulire con uno straccio e lavare accuratamente con acqua 
e sapone.
2. In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente con acqua. Se il fastidio perdura, 
consultare il medico.
3. In caso di ingestione, non ci sono specifiche controindicazioni.
In caso di malore, consultare il medico.

Lasciare il presente manuale ad uso e servizio dell’utente

The sensor must be installed by qualified personnel in accordance with current regulations.
The sensor must be installed correctly in accordance with the instructions given in this 
instructions sheet.
The sensor must not be used for any purpose other than as described in this instructions sheet.
Use the conducting paste only as directed in this instructions sheet.
1. In case of contact with skin, clean with a cloth and wash carefully with soap and water.
2. In case of contact with eyes, wash immediately with water. If the pain continues, see a doctor.
3. In case of swallowing, there are no specific contraindications. If you feel unwell, see a doctor.

Leave this manual for the user to refer to

Sicurezza 
Safety
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